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Design Approach

Design Principles Key Considerations

Accessibility 
• Connecting across the tracks
• Ramps and elevators for universal access
• Expanded mobility network and transit connections
• Plan for future connectivity to Downtown East

Sustainability/Climate Adaptation
• Solar panels, shade trees and structures
• Shaded walkways

Safety
• Visibility, lighting
• Safe streets for bicycles, pedestrians, buses and cars

Cultural & Iconic
• Circular ramps, colorful tiles and decorative fencing
• Focus on historical heritage 
• Integrate with existing Pueblo Viejo character

Construction Costs 
• Including both ramps and elevators raises costs

Maintenance
• Three sets of elevators 
• Bathroom facilities
• Ticket vending machines



COACHELLA RAIL STATION FEASIBILITY STUDY

Enfoque de Diseño 

Principios de Diseño Consideraciones Clave 

Accesibilidad  
• Conexión a través de las vías 
• Rampas y elevadores para acceso universal 
• Red de movilidad ampliada y conexiones de tránsito 
• Plan para la conectividad futura con Downtown East 

Sostenibilidad / Adaptación Climática 
• Paneles solares, árboles de sombra y estructuras 
• Pasillos sombreados 

Seguridad 
• Visibilidad, iluminación 
• Calles seguras para bicicletas, peatones, autobuses y automóviles

Cultural e Icónico 
• Rampas circulares, azulejos coloridos y cercado decorativo 
• Enfoque en el patrimonio histórico  
• Integración con el carácter existente de Pueblo Viejo 

Costos de Construcción  
• Incluir tanto rampas como elevadores 

incrementa los costos 

Mantenimiento 
• Tres conjuntos de elevadores 
• Instalaciones de baños 
• Máquinas expendedoras de boletos 
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Design Principles- Accessibility / Principios de Diseño – Accesibilidad 
A highly connected street network links the station to the community by car, transit, bike, and on foot. 
Una red de calles altamente conectada enlaza la estación con la comunidad en automóvil, transporte público, bicicleta y a pie.
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Design Principles - Accessibility / Principios de Diseño  - Accesibilidad  

Bridge Connection Over Tracks / Conexión de puente sobre las vías 

Potential Additional Parking / Estacionamiento adicional potencial 

Bike Trail / Sendero para bicicletas 

Ramps / Rampas 

Elevators / Elevadores

Drop Off/Pick Up / Zona de ascenso/descenso de pasajeros 

ADA Parking / Estacionamiento ADA

Station Entrance / Entrada de la estación 

Bus Pull-Out / Bahía para autobuses 
Station Exit / Salida de la estación 

What We’ve Heard:
Ramps, bus connections and Park & Rides most prioritized 

mobility features

Lo Que Hemos Escuchado:
Las rampas, las conexiones de autobús y los estacionamientos 

de tipo Park & Ride son las características de movilidad más 
priorizadas.

DRAFT
Community
Resilience
Center / Centro
de Resiliencia
Comunitaria

4th St / Calle 4

6th St / Calle 6
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Design Principles - Accessibility / Principios de Diseño  - Accesibilidad  

View from Grapefruit/4th / Vista desde Grapefruit/4th 

Ramps / Rampas 

Bike Parking / Estacionamiento para bicicletas 

Pedestrian Crossing / Cruce peatonal 

DRAFT

Elevator / Elevadores

Stairs / Escaleras
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Design Principles - Accessibility / Principios de Diseño  - Accesibilidad  
Does the station feel easy to reach by car, transit, bike, or on foot—and easy to navigate once inside the station area? 

Yes / Sí No / No Comments / Comentarios 

¿La estación se siente de fácil acceso en automóvil, transporte público, bicicleta o a pie, y fácil de recorrer una vez dentro del 
área de la estación? 
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Design Principles - Sustainability & Climate Adaptation 

Planters and open spaces can host native landscaping and 
double as stormwater management features.Sustainable transit-supported infill and redevelopment.

Building design creates 
shade, reduces heat gain. 

Both public and private open space can accommodate 
urban agriculture.

Trees and water features provide passive 
cooling of the public realm.

Accommodating growth within Coachella’s downtown promotes active transportation, makes efficient use of existing infrastructure, and 
reduces development pressure on the City’s outlying areas.
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Principio de Diseño – Sostenibilidad y Adaptación Climática
Acomodar el crecimiento dentro del centro de Coachella promueve el transporte activo, hace un uso eficiente de la 
infraestructura existente y reduce la presión de desarrollo en las áreas periféricas de la ciudad.

Las jardineras y los espacios abiertos pueden albergar vegetación nativa y, al 
mismo tiempo, funcionar como elementos de gestión de aguas pluviales. 

Relleno urbano y remodelación sostenible apoyados por el  
transporte público 

El diseño de los edificios crea sombra 
y reduce la ganancia de calor. 

Tanto los espacios abiertos públicos como privados pueden 
destinarse a la agricultura urbana. 

Los árboles y las fuentes de agua brindan enfriamiento 
pasivo en el espacio público. 
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Design Principles - Sustainability & Climate Adaptation / Principios de Diseño  - Sostenibilidad y Adaptación Climática

Tree Canopy / Dosel arbóreo 

Solar Panels / Paneles solares

Bi-fold security door at night/shade during the day / Puerta de seguridad plegable: cerrada por la noche / sombra durante el día 

DRAFT

Station Structure / Estructura de la estación 
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Solar Panels / Paneles solares

Shade Structures / Estructuras de sombra 

DRAFT

What We’ve Heard:
Shaded areas most prioritized comfort 

feature from the community

Lo que hemos escuchado:
Las áreas sombreadas son la característica 

de comodidad más priorizada por la 
comunidad.

Station Platforms / Andenes de la estación 

Design Principles - Sustainability & Climate Adaptation / Principios de Diseño - Sostenibilidad y Adaptación Climática
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Do you think the design features provide enough protection from wind, heat, and other weather impacts? 

Design Principles - Sustainability & Climate Adaptation / Principios de Diseño  - Sostenibilidad y Adaptación Climática

¿Cree que las características de diseño brindan suficiente protección contra el viento, el calor y otros impactos climáticos? 

Yes / Sí No / No Comments / Comentarios 
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Design Principles - Cultural & Iconic
Coordinated public realm elements and new development create an active and welcoming front door to Pueblo Viejo.

Tactical Activation New Buildings Lining Streets Active Streetscape Leading to Station
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Design Principles - Cultural & Iconic
A variety of uses, building types, and open spaces establish an iconic northeast gateway to the Downtown Expansion 
Area and an authentic and diverse visual environment—a real extension of Downtown.

Prominent CV Link 
connection into the civic 
space and neighborhood.

Iconic gateway space, 
lined by buildings

A large parking supply 
behind buildings 

supports the gateway.

A connected network of streets, paseos, 
and open spaces provides for all modes 

of travel in a beautiful environment.
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Cultural References / Referencias Culturales 

Mid-Century Modern Desert
Desierto de estilo moderno de mediados de siglo

Historic Talavera Tile
Azulejo Talavera histórico



COACHELLA RAIL STATION FEASIBILITY STUDY

Design Principles - Cultural & Iconic / Principios de Diseño – Cultural e Icónico 

Mid-Century Modern Design / Diseño moderno de mediados de siglo 

Colorful Tiles / Azulejos coloridos

DRAFT

What We’ve Heard:
Desert landscape with local cultural 

heritage design

Lo que hemos escuchado: 
Paisaje desértico con diseño de patrimonio 

cultural local.

Desert Landscaping / Paisajismo desértico 
Decorative Fencing / Cercado decorativo

View from Parking Lot / Vista desde el estacionamiento 
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Design Principles - Cultural & Iconic / Principios de Diseño – Cultural e Icónico 
Does the station’s design reflect the culture and identity of the community?

¿Refleja el diseño de la estación la cultura y la identidad de la comunidad? 

Yes / Sí No / No Comments / Comentarios 
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Design Principles - Safety / Principios de Diseño – Seguridad 

Bike Lanes Protected from Traffic / 
Ciclovías protegidas del tráfico

Traffic Calmed through Lane Narrowing / 
Tráfico calmado mediante la reducción de carriles

Station Visible from  
4th Street Activity / 

Estación visible desde  
la actividad en la Calle 4

Eyes on the Street from Shopfronts and 
Upper Floor Uses / Vigilancia natural de la 
calle desde fachadas comerciales y usos 

en los pisos superiores 

4th Street

Arcades and Trees Shade 
the Sidewalk / Soportales y 
árboles que dan sombra a la 

acera

Street Lighting / 
Alumbrado público
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Design Principles - Safety / Principios de Diseño – Seguridad 

Lighting / Alumbrado público 

DRAFT

Thin Columns, Open Layout / Columnas delgadas, diseño abierto 

See-Through Wall Structure / Estructura de muro transparente 

What We’ve Heard/Lo que hemos 
escuchado: Adequate lighting most 

prioritized safety feature from the 
community/La iluminación adecuada es la 
característica de seguridad más priorizada 

por la comunidad.

Night View from Parking Lot / Vista nocturna desde el estacionamiento 

Lighting / Alumbrado público 

Lighting Everywhere + Nowhere to Hide / Iluminación en todas partes + ningún lugar para ocultarse 
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Do you think the safety features are enough to help you feel secure? 

Design Principles - Safety / Principios de Diseño – Seguridad 

¿Cree que las características de seguridad son suficientes para ayudarle a sentirse seguro? 

Yes / Sí No / No Comments / Comentarios 
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Design Principles - Cultural & Iconic / Principios de Diseño – Cultural e Icónico
Coordinated public realm elements and new development create an active and welcoming front door to Pueblo Viejo.
Elementos coordinados del espacio público y nuevos desarrollos crean una puerta de entrada activa y acogedora a Pueblo Viejo.

Tactical Activation / Activación Táctica
New Buildings Lining Streets /

Nuevos edificios a lo largo de las calles
Active Streetscape Leading to Station / 

Paisaje urbano activo que conduce a la estación
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Principios de Diseño – Cultural e Icónico
Una variedad de usos, tipos de edificios y espacios abiertos establecen una puerta de entrada icónica al noreste del Área de 
Expansión del Centro y un entorno visual auténtico y diverso: una verdadera extensión del centro de la ciudad.

Conexión destacada de CV 
Link hacia el espacio cívico y el 

vecindario

Espacio icónico de acceso, 
bordeado por edificios

 Una amplia oferta de 
estacionamiento detrás 
de los edificios respalda 

la entrada

 Una red conectada de calles, paseos y 
espacios abiertos que facilita todos los 
modos de viaje en un entorno atractivo
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